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Ujistěte se, že je zařízení LTE5366 vypnuté. Podle obrázku vložte SIM kartu (miniSIM kartu) 
do slotu pro SIM karty, abyste získali přístup k síti LTE, a pak zavřete kryt.
Upozornění: Pokud používáte mikroSIM kartu nebo nanoSIM kartu, vložte ji napevno do 
adaptéru pro SIM karty, aby se zařízení neponičilo.
K pripojení do elektrické síte použijte priložený adaptér, jehož konektor zasunte do zdírky 
napájení v zarízení.
Stisknutím vypínace zapnete zarízení LTE5366.

HU 1

2

3

Az LTE5366 legyen kikapcsolva. Az LTE hálózathoz történő kapcsolódáshoz helyezze 
be a SIM kártyát (Mini SIM kártya) a SIM kártya foglalatba az ábrán látható módon, 
majd helyezze vissza a fedelet.
Figyelmeztetés! Ha micro-SIM vagy nano-SIM kártyát használ, helyesen és biztonságosan 
helyezze azt a SIM kártya adapterbe, hogy elkerülje a készülék esetleges sérülését.
A mellékelt elektromos hálózati adapterrel csatlakoztassa a tápcsatlakozót egy 
elektromos aljzathoz.
Nyomja meg a FOKAPCSOLÓ gombot az LTE5366 bekapcsolásához.
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Verificați dacă dispozitivul LTE5366 este oprit. Inserați cartela dvs. SIM (cartelă mini 
SIM) în fanta pentru cartelă SIM pentru a avea acces la rețeaua LTE conform 
ilustrației și puneți capacul la loc după instalare.
Avertisment: Dacă utilizați o cartelă micro-SIM sau nano-SIM, inserați-o corect și sigur 
într-un adaptor pentru cartelă SIM pentru a evita posibila deteriorare a dispozitivului dvs..
Utilizati adaptorul de alimentare inclus pentru a conecta mufa de alimentare la o priza.
Apasai butonul de PORNIRE pentru a activa LTE5366.
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Sprawdź, czy router LTE5366 jest wyłączony. Aby uzyskać dostęp do sieci LTE, włóż kartę 
SIM (karta Mini-SIM) do gniazda karty SIM zgodnie z rysunkiem, a następnie załóż pokrywę.
Ostrzeżenie: W przypadku używania karty Micro-SIM lub Nano-SIM należy ją prawidłowo i 
pewnie umieścić w adapterze karty SIM, aby uniknąć ewentualnego uszkodzenia urządzenia.
Uzyj dołaczonego do zestawu zasilacza w celu podłaczenia wejscia zasilania do gniazdka.
Wcisnij przycisk POWER, aby właczyc urzadzenie LTE5366.
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Preverite, ali je LTE5366 izklopljen. Za dostop do LTE omrežja vašo SIM kartico 
(mini-SIM kartico) vstavite v režo SIM kartice, kot je prikazano, in po vstavitvi ponovno 
namestite pokrov na njegovo mesto.
Opozorilo: Če uporabljate micro- ali nano-SIM kartico, potem jo pravilno in varno 
vstavite v vmesnik SIM kartice, da se izognete možnim poškodbam vaše naprave.
S priloženim napajalnim vmesnikom vklopite napajalni vtic v elektricno vticnico.
Pritisnite gumb vkl./izk. ("Power"), da vkljucite LTE5366.
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Uistite sa, že je zariadenie LTE5366 vypnuté. Do štrbiny na kartu SIM (karta Mini SIM) vložte kartu 
SIM pre prístupovú sieť LTE, ako je znázornené, a po nainštalovaní nasaďte späť hlavný kryt.
Výstraha: Ak používate kartu Micro-SIM alebo Nano-SIM, správne a bezpečne ju 
vložte do adaptéra na kartu SIM, aby ste predišli poškodeniu svojho zariadenia.
Pomocou dodaného sietového adaptéra pripojte napájaciu zásuvku k elektrickej zásuvke.
Stlacením tlacidla POWER (Zapnutie) zariadenie LTE5366 zapnite.
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Уверете се, че LTE5366 е изключен. Поставете SIM карта (Mini SIM карта) в слота за SIM карта за 
достъп до LTE мрежата, както е показано, а след инсталацията, поставете обратно капака на мястото му.
Предупреждение: Ако използвате Micro-SIM или Nano-SIM карта, поставете я правилно в 
адаптера за SIM карта, за да избегнете повреждане на устройството Ви.
Използвайте приложения адаптер, за да свържете буксата за захранването към ел.контакт.
Натиснете бутон POWER, за да включите LTE5366.

POWER DC IN RESET PHONE LAN4 LAN3 LAN2 LAN1/WAN

Designed by Zyxel in Taiwan. Assembled in China. Model Number :  LTE5366- M608
2.4G(SSID) : Zyxel_XXXX

5G(SSID) : Zyxel_XXXX_5G

Wireless key :  XXXXXXXXX

Default IP Address: 192.168.1.1
Power Rating: 12V    2A
Power Consumption: 24 Watt max.
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Zkontrolujte, zda světelné indikátory LED svítí.

Vyhledejte název sítě Wi-Fi (SSID) a zadejte heslo k síti Wi-Fi.

Ellenőrizze, hogy világítanak-e a LED fények.

Keresse meg a Wi-Fi hálózat nevét (SSID), és adja meg a Wi-Fi jelszavát.

Verificați dacă luminile ledului sunt deja aprinse.

Cautai denumirea Wi-Fi (SSID) și introducei parola Wi-Fi.

Sprawdź, czy diody LED są włączone.

Odszukaj nazwe Wi-Fi (SSID) i wprowadz hasło Wi-Fi.

Preverite, ali LED lučke že svetijo.

Poiščite ime Wi-Fi (SSID) in vtipkajte geslo za Wi-Fi.

Skontrolujte, že LED indikátory už svietia.

Nájdite názov siete Wi-Fi (identifikátor SSID) a zadajte heslo pre sieť Wi-Fi.

Проверете дали светодиодните лампи вече са включени.

Намерете името на Wi-Fi (SSID) и въведете Wi-Fi паролата.
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The more bars are displayed, the stronger
the strength is.

*Please see the last page for more information about LEDs.

LEDs

Power

Internet 

Signal
Strength

White -  
On - Power on
Blinking - Starting up

White -  
On - IP connection ready but no traffic
Blinking - Transmitting IP traffic

White -  
On - Ethernet WAN connection ready
Blinking - Transmitting data via WAN

White -  
On - USB device connected
Blinking - Transmitting data via USB

White -  
On - Telephone off of the hook
Blinking - Incoming call
Off - Telephone on the hook

White -  

White -  On - 2.4GHz Wi-Fi ready
Blinking (slow) - Connecting to 2.4GHz Wi-Fi
                              via WPS
Blinking (fast) - Transmitting data via Wi-Fi

On - 5GHz Wi-Fi ready
Blinking (slow) - Connecting to 5GHz Wi-Fi
                              via WPS
Blinking (fast) - Transmitting data via Wi-Fi

Green -  

LTE

WLAN
WPS

Ethernet
WAN

Voice

USB

OK

Wi-Fi

2.4G Wifi Name (SSID)

Wifi Password

*Slow: the LED blinks once per second.
Fast: the LED blinks once per 0.5 second.

ČEŠTINA | MAGYAR | ROMÂNĂ | POLSKI | Slovenščina
slovenčina | БЪЛГАРСКИ

Czech + 420 241 774 665

support@cz.zyxel.com

Hungary + 36 1 848 0690

support@zyxel.hu

Poland + 48 22 652 16 26

support@pl.zyxel.com

Romania info@ro.zyxel.com

Slovakia + 421 220 861 848

support@sk.zyxel.com

Bulgaria support@zyxel.bg

LTE5366 Series

On - 4G network ready
Blinking (slow) - Looking for 4G network
Blinking (fast) - Connecting to 4G network

Green -  
On - 2G/3G network ready
Blinking (slow) - Looking for 2G/3G network

White -  
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Do žlutého portu LAN zarízení LTE5366 zapojte pocítac.

V pripojeném pocítaci otevrete webový prohlížec a zadejte http://192.168.1.1. Jako 

uživatelské jméno zadejte „admin“ a jako heslo „1234“. Kliknete na Login (Prihlásit).

Csatlakoztasson egy számítógépet az LTE5366 sárga LAN portjához.

A csatlakoztatott eszközön nyisson meg egy internet böngészot, és írja be a 

http://192.168.1.1 címet. Adja meg admin-t felhasználónévként és 1234-et jelszóként. 

Kattintson a Login (bejelentkezés) gombra.

Conectati un computer la un port LAN galben al LTE5366.

Deschideti un bowser web pe dispozitivul conectat si tastati http://192.168.1.1. Introduce-

ti numele de utilizator admin si parola 1234. Faceti clic pe Login (Conectare).

Podłacz komputer do zółtego gniazda LAN urzadzenia LTE5366.

W podłaczonym urzadzeniu otwórz przegladarke i wpisz http://192.168.1.1. Wpisz admin 

jako nazwe uzytkownika oraz 1234 jako hasło. Kliknij Login (Zaloguj).

Prikljucite racunalnik na rumena vrata LAN na enoti LTE5366.

S povezane naprave odprite spletni brskalnik in vanj vtipkajte http://192.168.1.1. Kot 

uporabniško ime vnesite admin, kot geslo pa 1234. Kliknite Login (Prijava).

Pripojte pocítac k jednému žltému portu LAN zariadenia LTE5366.

V pripojenom zariadení otvorte webový prehliadac a napíšte http://192.168.1.1. 

Zadajte admin (správca) ako používatelské meno a 1234 ako heslo. Kliknite na Login 

(Prihlásenie).

5-2

6

5-2

6

5-2

6

5-2

6

5-2

6

5-2

BG Свържете компютър към един жълт LAN порт на LTE5366.

От свързания компютър отворете уеб браузър и въведете http://192.168.1.1. Въведете admin 

като потребителско име и 1234 като парола. Натиснете Login (Вписване).
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